
                                                                                                      

 

 

          

 

                                                                         

 
                    

 

 
 

 

 

PARISH STAFF / 
PERSONAL PARROQUIAL   

 
Pastor / Pastor 

 Rev. Timothy Gallagher 
fr.tgallagher@stcatherinelabourega.org 

 
Deacon/ Diancano 

Rev. Mr. Chris Johnson 
chris.johnson0626@gmail.com 

 
Rev. Mr. Pablo Perez:               

404-345.4481 
 

Rev. Mr. William Schubring 
wschubring@gmail.com 

 
 Secretary / Secretaria  

Amy Friedman: 706-367.7220 
afriedman@stcatherinelabourega.org 

 

Religious Education /  
educación religiosa  

Sheryl Harvin 
re@stcatherinelabourega.org 

 
OCIA 

Rev. Mr. Bill Schubring 
wschubring@gmail.com 

 
 

MASS SCHEDULE / 
HORARIO DE MISA  

 
Monday –Communion 

Service                     
Wednesday—Friday/ 

Thursday-Jueves                     

Miércoles—Viernes 

10:00 AM                           
Tuesday /Martes 

6:30 PM 
 

Vigil Mass / Misas de 
vigilia 

Saturday / Sábado  
4:00 PM 

 
    Sunday Masses / 
 Misas Dominical                      

 8 AM Español  
 10 AM English 

 
Adoration / Adoración 

Friday / Viernes  
9am Friday to 9 am Sat. 

 
RECONCILIATION / 
RECONCILIACIÓN  

Saturday / Sábado    
3:00-3:45 pm 

Tuesday / Martes 
5:00-6:25 pm 

Wednesday—Friday 
30 minutes before Mass 

BAPTISM / BAUTISMO 
 

Call the office Catholic parent 

must be active and registered! / 

Llame a la oficina. ¡Los padres 

católicos deben estar  activos y 

registrados!  

MARRIAGE /                           
MATRIMONIO 

 
Call at least 6 months before 

proposed date. Llame al menos 
6 meses antes de la fecha          

propuesta.  
 
 

ANNOINTING OF THE 
SICK LAST RITES OR        

VIATICUM/ 
UNCIÓN DE ENFERMO, 

ÚLTIMOS RITOS O 
VIATICUM 

 
Sacramental Emergency Line 

please leave a message / Linea 
de emergencia sacramental Por   

favor, deje un mensaje  
470-870-7125 

OFFICE INFORMATION 
INFORMACIÓN DE LA 

OFICINA 
 

Monday / Lunes 
9 am—5pm 

Tuesday/ Martes 
10:30 am—6:30 pm           

Wednesday   /  Miércoles 
9 am—5 pm 

Thursday/ Jueves 
9 am—5 pm 

Friday / Viernes  
9 am—4 pm 

 
PO Box 653 

Jefferson, GA  30549 
706-367.7220 

www.stcatherinelabourega.org 

SVdP Thrift Store 200 Homer Road, Commerce, GA 

Clothing – Housewares – Furniture                             

Shop with us - help our neighbors in               

Jackson and Banks counties. Donations 

of your unwanted items appreciated!                           

Volunteers needed! 

 

 

 
Northeast Georgia Crematory 

706-367-5467         
www.evansfuneralhomeinc.com 

Operated by the St. Catherine Labouré                                              
Conference of the St. Vincent de Paul Society  

For More Information contact  

Grand Knight Ross Harvin at  

sign up at  kofc.org/join 

 

Peregrinación Arcángeles                 
¿Deseas peregrinar a lugares               

Marianos?                                                  
Florida o Santo Domingo o Nueva 

York o Medjugorje.                                       
Lugares como: Divina Misericordia,        

Caridad del Cobre,                                          
N.S. de Altagracia. Ciudad                    

Ave María. Comunícate para que  
conozcas nuestras Rutas de Fe.                                  
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Schedule Change for this Week                                            
There will be a Communion Service on Thursday,              

December 4 in lieu of the Mass for the                                 
Advent Day of Reflection for Priests. 

Cambio de horario para esta semana                                 
Habrá un servicio de Comunión el jueves 4 de                 

diciembre en lugar de la Misa del Día de Reflexión de 
Adviento para los Sacerdotes. 

Altar Flowers were donated in memory of Karen Jordan 

Offertory for November 30                           Online Giving 

 

 

 

 

 Sat. 11/29/25 S.  4 pm Joseph Jacques †                                        
Pedro Genao †  

Requested by / Solicitado por Georgia White                                                
Ana Filpo 

Sun 11/30/2025; D. 8 am Eustacio Aguilar Quiroz †                                          
People of the Parish  

Requested by / Solicitado por Lupita Aguilar                                       

Sun 11/30/25 D. 10 am Catalina Overett (L)                             
Souls of the Faithfully Departed†  

Requested by / Solicitado por Alicia Reyes                                   

Tues. 12/2/25 6:30 pm David Sanchez Armois Perez †                                           

Requested by / Solicitado por Araleili Zarco 

Wed. 12/3/25 10 am Olivia Cable †                                                    
Manuel Robledo  †   

Requested by / Solicitado por Kathy Dunlap                                 
Josefa Robledo  

Thurs. 12/4/25 10 am COMMUNION SERVICE!! 

Fri. 12/5/25 5:30 pm Souls in Purgatory †                                   

Requested by / Solicitado por Christiane Belisle 

Mass Intentions 

 

Offertory  $8,003 

Georgia Bulletin $25 

Mass Intentions $155 

St. Vincent de Paul $10 

Retirement Fund for Religious $50 

Trust $1,000 

Youth Group $839 

Online Giving Offertory $2,641 

TOTAL $12,723 

Advent - Like the different seasons that we see in nature, the Church also celebrates different seasons in the Life of Jesus 
Christ called The Liturgical Year. The first season on the Church’s Liturgical Calendar is “Advent”, Latin for “Coming.” It is a 
season of Hope in the Lord’s coming. We prepare to celebrate Christ’s “First Coming” hidden as a little baby, and also his 
“Second Coming” at the end of the world. This new year of worship is dedicated to the Gospel of Matthew. Advent is a time for 
Catholics to pray, fast, and renew their Hope in the promises of God. It is a tradition to mark your calendar for the Holy Days of 
Obligation in the new year which all Catholics are obligated to  celebrate and attend mass. The first Holy Day of Obligation for 
this New Liturgical Year is December 8 - The Solemnity of the Immaculate Conception of the Blessed Virgin Mary, (Mass in 
English 12 Noon and 5:30 PM, Mass in Spanish at 7:30 PM). The next is December 25 - The Nativity of Jesus, and January        
1 - Mary, The Mother of God. May this New Year of Worship be the best ever for you and your family! “Come Lord Jesus!” 
(Revelation 22:20).                                                                                                                                                                            
Adviento - Al igual que las diferentes estaciones que vemos en la naturaleza, la Iglesia también celebra diferentes estaciones 
en la vida de Jesucristo, llamadas el Año Litúrgico. El primer tiempo del Calendario Litúrgico de la Iglesia es “Adviento”, que en 
latín significa “Venida”. Es un tiempo de esperanza en la venida del Señor. Nos preparamos para celebrar la “Primera Venida” 
de Cristo, escondido como un bebé, y también su “Segunda Venida” al fin del mundo. Este nuevo año de adoración está                      
dedicado al Evangelio de Mateo. El Adviento es un tiempo para que los católicos oren, ayunen y renueven su esperanza en las 
promesas de Dios. Es tradición marcar en el calendario los Días Santos de Precepto del nuevo año, que todos los católicos 
están obligados a celebrar y asistir a misa. El primer Día Santos de Precepto de este Nuevo Año Litúrgico es el 8 de                              
diciembre, Solemnidad de la Inmaculada Concepción de la Santísima Virgen María (Misas en inglés a las 12:00 y a las 17:30, 
Misa en español a las 19:30). El próximo es el 25 de diciembre, la Natividad de Jesús, y el 1 de enero, María, la Madre de              
Dios. ¡Que este Año Nuevo de Adoración sea el mejor para ti y tu familia! "¡Ven, Señor Jesús!" (Apocalipsis 22:20). 

 

“We are the clay and you the potter: we are the work of your hands.” – Isaiah 64:7 As God molds us in His 
image, and our hands extend his blessing to others. So many have blessed our parish with their support. 
Did you know that our parish has an Endowment Fund? As the fund grows our parish receives the interest 
to support our needs. Will you consider including the parish endowment fund in your giving? in your will or 

estate plans. For more information contact Juliet Greco with the Catholic Foundation of North Georgia 
igreco@cfnga.org (404-497-9440).                                                                                                                                                
“Nosotros somos el barro y tú el alfarero: obra de tus manos somos.” – Isaías 64:7. Dios nos moldea a su imagen y 
nuestras manos extienden su bendición a los demás. Muchas personas han bendecido a nuestra parroquia con su 
apoyo. ¿Sabías que nuestra parroquia cuenta con un Fondo de Dotación? A medida que este fondo crece, nuestra 
parroquia recibe los intereses para cubrir nuestras necesidades. ¿Considerarías incluir el fondo de dotación                  

parroquial en tus donaciones? En tu testamento o planificación patrimoni-
al. Para más información, contacta a Juliet Greco de la Fundación Católi-
ca del Norte de Georgia: igreco@cfnga.org (404-497-9440). 
 

MEN’S DISCERNMENT RETREAT. Have you ever considered the possi-
bility of serving God as a priest? Come pray and explore if this could be 
the vocation God has prepared for you. Join us for our annual Men’s Dis-
cernment Retreat, December 26-28, at the Monastery of the Holy Spirit. 
Register at calledbychrist.com. 

Pastor Installation          
Reception: 

 

If you signed up to bring 
a dish, please drop it off 

at the Jefferson Civic  
Center anytime after  

3:30 pm. 

   

Recepción de                   
instalación del pastor: 

Si se inscribió para traer 
un plato, por favor,           

déjelo en el                   
Centro Cívico Jefferson 
en cualquier momento 

después de las                      
3:30 p. m. 

Join us for a women’s book study of the book Hail, Holy 
Queen by Scott Hahn (available on Amazon) on Thursday  

evenings at 7pm for the following dates: Dec. 11, Jan. 
8,15,22,29, Feb. 5,12,19, and 26.   Please read the Introduction 
and Foreword before the first meeting. Any questions please 

contact Lauria Bennett at 636-448-0503 sjsm1966@gmail.com  or 

Kathy Johnson at   770-241-0721 

Kathy.johnson3801@gmail.com.    
 

 

Men of the Parish!                                          
Advent by the Firepit — Updated 
Information                                                     
This year, Dcn. William Schubring will be 
hosting Advent by the Firepit on           Fri-
day, December 20, from 5:00 PM to 
10:00 PM at 1048 Duncan Rd. 
Commerce, GA 30530                                      
All men are invited to join for an evening 
of fellowship, warmth, and reflection as 
we prepare our hearts for Christmas.    

                 

¡Hombres de la Parroquia!                 
Adviento junto a la Hoguera — 
Información actualizada.                            
Este año, el Diácono Bill Schubring 
será el anfitrión del Adviento junto a 
la Hoguera el viernes 20 de               
diciembre, de 5:00 a 10:00 h, en 1048 
Duncan Rd. Commerce, GA 30530. 
Todos los hombres están invitados a 
una noche de camaradería, calidez y 
reflexión mientras preparamos           
nuestros corazones para la Navidad. 

 Men’s Advent by Firepit December 13 at 5:30 pm 

Thank you to all 
of those who 

have donated to 
our parish.  

Please use the 
QR code above 
to give online. 

Please note that we will NOT be hosting Breakfast with St.  
Nicholas this year.  If you would like to volunteer next year, or if 
you are interested in helping with other children and family activities, 
please contact the parish office. We need you! 

Tenga en cuenta que este año NO celebraremos el Desayuno 
con San Nicolás. Si desea ser voluntario el próximo año o si le           
interesa ayudar con otras actividades infantiles y familiares,                      
comuníquese con la oficina parroquial. ¡Lo necesitamos! 

Ladies of the Parish! 
Please sign up in the           

Narthex for Advent by 
Candlelight on                   

December 14 at 6 pm.  
Don’t forget to sign up for 
a dish to share! For more 

information, contact Lauria 
at sjsm1966@gmail.com  

 

Señoras de la Parroquia: 
Por favor, apúntense en el 
Nártex para el Adviento a 
la Luz de las Velas el 14 de 
diciembre a las 6 pm. ¡No 
olviden inscribirse para 
compartir un plato! Para 

más información,          
contacten con Lauria en 
sjsm1966@gmail.com 
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